
Dear Conunissioner:
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I am writing to ask you to give local low-power FM radio station applican~ ~~e,pce
over translators that broadcast from distant locales and proVide no local colltent­
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation.

Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.

Sincerely,

h!tJk\k E1:.dn cf
(Name) . 5 .
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(Address)
Cd" mlo le,-) UO 020 I

(City, State, Zip)

. Cc: Conunissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell



Dear Commissioner:
I
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I am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicants-:pre~ence
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voi<les are heard
in this time of rampant media consolidation.

Please prioritize local low-power PM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.
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Dear Commissioner:

I am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicants precedence
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation.

Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.

-Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell
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Dear Commissioner:

I am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicants precedence
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation.

Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.

-Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell



Dear CoIIUIrissioner:
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I am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicants p~~~edence .
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation.

Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local prograIIUIring.

Sincerely,

~):~.~~~~
'5b~IN.~ ttvf:.

(Address) --.)

Db:. S-JJ,D~) t L biliY:\o
(City, State,~ ipS

-Cc: CoIIUIrissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell



i
f
~

''',>,.";;)
".~ '" c. _ . I

Dear Commissioner: I, ,

I am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicanfs'precedence
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation,

Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.

Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell
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I am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicantspreCedence
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation.

Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.
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Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell



Dear Commissioner:
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I am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicants precedence
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
eqUipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation.

Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.

Sincerely,
.--
t:(~\1<' .Vorv I KAY
(Name) 2 0 i 7 IJ t/oFfi1r.1viL .:+12
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Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell
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I am writing to ask you to give local low-power FM radio station applic~rece,dence

over translators that broadcast from distant locales and provide no local conteilt
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation.

Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.
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Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell



Dear Commissioner:

I am writing to ask you to give local low-power PM radio station applicants precedence
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPPM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPPM have been granted licenses again and
again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation.

Please prioritize local low-power PM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.

. Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell
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Dear Commissioner:
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I am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicants precedence'
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation.

Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.

-Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell
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I am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicants precedence
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation.

Please prioritize loeallow-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.

Sincerely,
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(City, State, Zip)

. Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell



Dear Commissioner: "
I am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicants-precedence
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation.

Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.

(Name) 7
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(Mdress)
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(City, S te, Zip)

-Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell
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Dear Commissioner:

I am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicants" precedence
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation.
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Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.

Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell
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whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation.

Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.

Sincerely,
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(Name..3 0 'f b I\l r eo I)() e-tr1 Jrv e I) U (

(Addrest~,cC<.c 0 ..lL bo0tJ
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Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell



Dear Commissioner:

I am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicants ~ftlpegence

over translators that broadcast from distant locales and prOVide no local cOftteat
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation.

Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.

Sincerely,fi /:},.tf
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Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell



Dear Commissioner: .,

I am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicants prebed~nEe-"r.....,_...~.,~,_ ..
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content .....
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation.

Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.

(City, State, Zip)

-Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell
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Dear Commissioner:

I am writing to ask you to give local I?w-power FM radio s~tion applicants p cedenc:~M\ILf\\)Or,lJ
over translators that broadcast from dIstant locales and provIde no local conte t FCC ,. , --
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been to d there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation.

Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.
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Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell
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I am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicants prec df&~ - 1;:AILROOM I
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content --.-.-----.- I

whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation.

Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.

Sincerely,

Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell



Dear Commissioner: "::'"

I am writing to ask you to give locall?w-power FM radio station applic ;ts'~);~dehce! ,."<"2:~~
over translators that broadcast from dIstant locales and provIde no local con It" , (, ,~/ /
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been tol'l(t ,!§

no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the stm:!e)q,
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and '"-:(,,
again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation.
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Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.

Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell
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I am writing to ask you to give local low-power FM radio station applic.dDJ:s.::p",~_~"~,-,,,~-,,-~

over translators that broadcast from distant locales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard

in thiA1;~;pan~;a conYAfft!LJ !

Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming,

Sincerely,

~l>- ~~(b.:,::==-
(Name)
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Cc: Corrunissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell



Dear Commissioner:
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I am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicants rE~den\("" ""e;r',~,~ I
over translators that broadcast from distant locales and provide no local con 'vC - ":,~.!..:.::,':::"::':"j
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the Same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation.
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Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.

Sincerely,

Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell



Dear Commissioner:

I am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicants pFet9t:1lCe
over translators that broadcast from distant locales and provide no local con'=t--­
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation.
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Please prioritize local low-power PM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.

Sincerely,

jl10Sk
(Name)
~
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(City, State, Zip)

Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell



Dear Commissioner:
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I am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicants p~ece;r;;n~·_·- -
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told there is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation.
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Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.

Sincerely,

(Nam
~tJ· Lak.t\tlJrod
(Address)
UM({)~.rL CaOl.Q2.1P
(City, St e, ZIp)

Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell..
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Dear Commissioner:

I am writing to ask you to give local low-power FM radio station applicants precedence
over translators that broadcast from distant locales and provide no local content
whatsoever. As you know, as things stand, big cities like Chicago have been told tli.ere is
no room for new LPFM radio stations. But at the same time, translators that use the same
equipment and the same frequencies as LPFM have been granted licenses again and
again. I hope you will reconsider this decision and make sure more local voices are heard
in this time of rampant media consolidation.
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Please prioritize local low-power FM applicants in large markets over translator licenses
that provide no local programming.

Sincerely,

J~5E L,J!;;~
(Name) Jl
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Cc: Commissioners Martin, Adelstein, Copps, Tate, McDowell


